AZ EMBER AKI BEFORDUL...

(Folyt. és vége.)

GYEBKENT mindenkinek tetszett a Tojas Forgalmi pincéiben Ro-
E bicsek kiszo6lasa : pecsétér. Sanyarévendel a pecsétér. Nagyszerii.
Es a csomagolok, expeditérok, lampazok és trogerek elkezdték
pecsétérnek szolitani. Pecsétoér ur, hozhatom a partit? Pecsétor tr,
vihetem a partit? Gyeriink, gyeriink pecsétér tr... pecsétér igy,
pecsétor ugy.

A partik csak fogytak, fogytak, de sose fogytak el. Szilveszter
Domonkos — a pecsétér — mar a doboz belsejében folytatta a statiszti-
kajat, ott se igen fért és a négy oldal mar majdnem tele volt. Kozben
furcsa valtozason esett keresztiil, de szinte észrevétleniil. Aznap, mikor
az els6 vonalat mar a doboz bels6 fenekére huzta, aznap vette észre —
Robicsek, persze a kopé —, hogy a pecsétér milyen gondos rancba
szedett képpel nézegeti a tojasokat s néha bologatva hiimmég valamit,
miel6tt rAinyomna a pecsétet. Késébb — délfelé — a hata mogé keriilt
és ki is hallgatta. Azt mondta, morog valamit a foga kozott, de nem
lehet tisztan érteni, mert idegen szoval keveri. Hat ez nagy mulatsag
volt és Robicsek, még onnan a Szilveszter Domonkos hata magiil, beje-
lentette — a feje koré mutogatva, kalimpalé ujjakkal —, hogy nem
tiszta a pecsétor, nem tiszta, kezd egy kerekével tobb lenni neki.

Gyongy Anna a csomagolo asztal mell6l aggodva figyelte az esemé-
nyeket. Egyszer megint vett is maganak egy kis batorsagot és oda-
lépett Szilveszter Domonkoshoz.

— Kérem — azt mondta — kérem, ne hagyja igy el magat . ..
mindig csufolni fogjak most mar, ha hagyja.

Szilveszter Domonkos csodéalkozva, de méltésaggal nézett fel a kis
ladarol.

— Csufolni? Engem? Ki merészelne?

Gyongy Anna meghokkent. Mély, torokbdl jové hangot eresztett

meg Szilveszter Domonkos, furcsa, 6blés hangot, amilyent egyébként
nem szokott.
: — Beszéljen, leAnyom — folytatta ugyanigy — beszéljen egész
batorsdggal. Ha talan elleneim valamelyes fondorlatarél lenne sz,
nyilatkozzon lelkiismerete szerint, félelem nélkiil. On, leAnyom, e pil-
lanatt6l kezdve védelmem alatt 4ll.

Gyongy Anna két bogarszemében halalos félelem iilt, a kezét maga
elé kapta és hatralt egy 1épést. Szilveszter Domonkos folytatta :

— Ismétlem, kedves leAnyom, ne aggassza ont az, hogy elleneim,
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taldn aljas bosszit Aallandnak 6non, amiért gaz terviiket eléttem fel-
fedi. Hangsulyozom, kedvesem, védelmem alatt all. A nagy-pecsétér
védelme alatt. Mit 6hajt még? Kivanja szavamat? Ime : én, Szilveszter
Domonkos, Anglia lordkancellarja a nagy pecsét 6re fogadom, ho

irantam tanusitott hiiséges magatartasaért védelmem ala helyezem. g
most beszéljen, leAnyom. Beszéljen vilagosan és sietve, mert amint
latja — és ramutatott a megszdmlalhatatlan tojasra — amint latja, még
rengeteg elintézend6 akta var. Nini . .. pardon, kedvesem, ezl az egyet
gyorsan elintézem ... siirgésnek itélem — egy tojast vett kezébe és
figyelmesen végig nézegette — aha . . . persze a monopéliumok iigye . . .
rendben van, mehet — ranyomta a pecsétet és a tojast gyengéden az
elintézett aktakhoz rakta — hat halljuk, kedves gyermekem. ,

Gyongy Anna pillanatra lehajtotta a fejét és egy felfelé tor6 konny-
aradatot elnyelt vitéziil, akkor ranézett Szilveszter Domonkosra és nagy
nyugalommal azt mondta : _

— Nincs semmi baj, kérem, semmi, igazan — pihegett egy kicsit —
semmi . .. tessék megbocsatani... csak akartam latni, izé... csak
gy . . . de semmi bajom nincs . ..

Mert okos kis leany volt Gyongy Anna és szépen meghajtotta ma-
gat. Elment. Vissza a csomagolashoz. Ott eregette el6 a konnyeket,
potyogtatta a tojas kozé ... egy tojas, egy konny ... egy tojas, két
kénny . . . egy tojas, sok kénny . .. S nem mondta el senkinek.

Szilveszter Domonkos nagy buzgalommal és lelkiismerettel intézte
az aktakat. Hat éraig. Hat éra utan konyvtarakat bujt, szabad el6ada-
sokat hallgatott és egyre nyugodtabb, méltésagteljesebb lett. :

Hanem aztan! Egy ebédid6 alatt, ahogy ott iil a kis ladan és a
kenyerét majszolgatja, megall el6tte egy csomagol6. Id6sebb ember, régi
ember, Géspar nevii. Csak tigy megallott, zsebbevagott kézzel és néze-
getett. Aztan az egyik kezét kivette a nadragzsebbél és lomha nyuga-
lommal a pecsét utan nyult.

Abban a pillanatban felpattant Szilveszter Domonkos, felugrott,
a szemei voros tiizben égtek és a homlokan kidagadtak az erek.

— Vakmeré — kialtotta — életeddel jatszol !

Gaspar elkapta a kezét.

— Naa — hebegett — nana, megoériilt?

Szilveszter Domonkos visszakapta magat. A fejéhez simitott egy
percre, hogy mego6riilt? meg-6-riilt? A pecsétre pillantott . . . a tojas . ..
az aktékra szerte ... az aktakra, igen ... persze ... a monopéliumok
iigye rendben van ... a doveri kikotére vonatkozo titkos szerz6dés . . .
Rasz6lt Gasparra :

— Mi jut dnnek eszébe? Honnan veszi a vakmeréséget? A nagy
pecséthez nyulni ! Nem tudja, ki vagyok?

— Kicsoda?

— En, Anglia lordkancellarja ... Lord high chancellor of En-
gland. .. a nagy pecsét 6re... The Keeper of the Great Seal... Mit
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bamul? . . . Mit kapkod? ... Nem hitte volna, mi? . .. Ki hitte volna,
hahaha . . . Hogy ez leszek . . . hogy ez lesz Szilveszter Domonkos csik-
szentmihalyi tanit6bol, mi? . . . Senki ! — orditott Szilveszter Domonkos
~ ¢és a pincékbdl betodultak az emberek, Gyongy Anna zokogva végta le
magat a csomagol6 asztalra. — Ki hitte volna ! — orditott Szilveszter
Domonkos. — Kicsoda? Hogy felkiizdom magam, felverekszem az
éhségbdl . . . a semmibdl ... a hazéatlansagbol ... én a High Court
Chancery Divisionjanak elnoke, a Court of Appeal elnoke, hoh6 ... —
Uppig Jend igazgato-tulajdonos futva kozeledett, a nagysaga az iiveg-
kalicka ajtajaban allott égnek emelt kezekkel...—hahé...—és folytatta
Szilveszter Domonkos — hahé . . . nem hagytam magam letiporni... nem
l hagytam magam sarba gazolni . . . itt vagyok. .. a Privy Council igazsag-
- iigyi bizottsaganak tagja, a lordok hazanak elndke, a kabinet tagja...

Lecsendesedett. Leiilt a nagy lada elé a kis ladara és kezdte intézni
az aktakat.

Uppig Jend igazgaté ki akarta dobni.

— Tessék — mondta —, intellektualis munkaers. Tessék meg-
nézni. Ma még csak kiabal, holnap fejest ugrik egy tizezres partiba és
holnaputén talan megfojt. Koszonom szépen.

Az asszony csititotta.

— Ne légy keménylelkii, Uppig, ne tedd ki ezt a szerencsétlen
embert, Uppig. Miért? Rendesen, csendesen dolgozik, nem art senkinek.
Nem kell belekotni, ennyi az egész.

Uppig Jen6 tényleg meggondolta a dolgot. Miért is dobna ki? Dol-
gozni dolgozik és ha nem szélnak hozza, hallgat. Maradjon. Az emberek-
nek megmondta, hogy nem kell izgatni a pecsétért. Hogy Robicsek mély
meghajlassal nemes lordnak cimezgette s mas efféle, az jol esett neki s
meg is kovetelte.

Nagyjabol nem tortént semmi valtozas. Az Elsé6 Magyar Tojas For-
galmi pincéjében hat most mar egy lord iilt a kis ladan és pecsételte
a tojasokat, Gyongy Anna pedig most mar nemcsak, hogy nem kacagott,
de gyakran sirt. Es egyre sapadtabb lett.

Szilveszter Domonkos pedig sorra vette a konyvtarakat és tanult,
tanult. Macaulay, Todd, Dicey, Hume a kisujjaban voltak, Mc. Curthy
Justusbol oldalakat tudott betéve és tokéletesen tisztaban volt a nagy
pecsétre vonatkoz6 minden lehelettel. Egyre kevesebbet evett, meg-
szerezte a Sketches of Statesman-t és éjtszakakon at vaksira olvasta a

szemét Peel Memoir-jaibol s a Campbells Cancellors-bol.

Szilveszter Domonkos histériadja Uppig Tiddy el6tt sem marad-
hatott sokaig titok s egy pénteken — amely nevezetes nap, fogadénapja
volt a fiatal miivésznének, a balletre késziilt Tiddy — egy pénteki
napon megkérte az apjat.

— Oreg — mondta abban a kozvetlen modorban, amely oly j6l
allott az ujabban erdsen felkapott fiistszinii harisnyaihoz — vén 16kétd,
add nekem kélcson ma délutanra a lordodat.
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— Mit?

— A lordodat.

— Hogy-hogy? Minek? Nem értem.

— Nehéz felfogasod van, agg uzsoras. Add ide a lordot ma dél-
utanra nekem és a tarsasaigomnak. Fel fog szolgalni. Erdekes lesz, nem?

— Jo, j6 — a szakallat vakarta Uppig Jen6 — az nem lehetséges,
Tudod, egy tanité mégis.

— Mit tanito, tanito, nézd fattinger, ne szemérmeskedj, most nem
tanité, most lord. Jojjon csak fel. ,

Uppig Jend hat beleegyezett és noha az asszony kézzel-labbal saj-
nalkozott a dolgon, a lordot felrendelték a kisasszony zsiurjara. Tiddy
maga latta el nagy fehér koténnyel és mikozben mély hodolattal szélon-
gatta excellencias urnak, kioktatta a tea és a szendvicsek kezelését illet6-
leg. Minden kitiin6en ment. Szilveszter tanité Gr nem hozott szégyent
az Uppig-hazra. Ugyesen és a mar vérévé valt méltésaggal forgolodott
a szinészek, bankfitk, gorlok kézott és miutan a teat felhordta, egy fiatal
riporter interjut csinalt vele. Intellektualis nyomorinterjut. A cikk meg
is jelent két nap mulva. Meghatéan irta le Uppig Tiddyke, a milliomos
balletnovendék «j6 kicsi emberszivéty, aki otthont nyujt a kisiklott
embernek», «@ mai id6k eme szomori megnyilvanulasédnak», diszkrét
célzas esett arra vonatkozolag, hogy Uppig Tiddykénél kevés tehetsége-
sebb csillag rugdossa a parkettet ebben a nyomorult hazdban. A szend-
vicsek kitlindek voltak és a tea echt karavan.

Mindez nem érdekelte Szilveszter Domonkost. Nagy elédjeit tanul-
manyozta és hideg verejtéket borzadva kisérte végig Bacon palyafutasat.
Josagos Isten... a Raleigh kivégzése ... az onkényes adok... az
egyedaru szabadalmak . . . a Sir Giles Mornpesson és Sir Francis Michel-
féle patens az arany és eziist csipke készitésére vonatkozélag . . . 6, igaza
van Macaulaynak, nagyon igaza van ... Buckingam nem hibés, nem.
Tudatlan, meggondolatlan fiatalember, akit elszéditett a gyors el6-
menetel, semmi egyéb. Lord Bacon a felel6s, Bacon az idds és meg-
gondolt allamférfi, a filozé6fus, csakis 6 és Mr. Montagu tényleg vakon és
siiketen kellett irja a The works of Francis Bacon Lord Chancellor of
England-t . . . siiketen és vakon.

Kozben telt egyik parti a masik utan. Senkinek semmi kifogéasa
nem lehetett a lordkancellar ellen. Maga Uppig tir mondta egyszer egy
korséta utan a kalickéban :

— Ez az ember, amié6ta lord lett, egyre jobban dolgozik.

Hiaba. A botranynak mégis ki kellett térni. Egy este Robicsek
észrevette, hogy Szilveszter Domonkos nem a papendekli skatulyiba
rakja a pecsétet. A papendekli skatulya mar csak statisztikanak szolgalt.
Szilveszter Domonkos egy rongyos zsakdarabba csavargatta a Tojas
Forgalmi bélyegzo6jét és zsebre vagta. Robicsek ezen modfelett elesodal-
kozott és — nem volt spiclitermészet Robicsek, csak inkédbb a hecc
kedvéért — szélt Uppig Jend igazgaténak.
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Uppig Jeno a helyszinen termett és minden teketoria nélkiil rarivalt

- Szilveszter Domonkosra :

3 — Hol a pecsét?

: Szilveszter Domonkos nem esett ki abbdl a fenkolt méltosaghol,

~ amely mar honapok ota sajatja volt.

— Nyugalom, Sir — intette a magasb6l — nyugalom. A pecsét
nalam van természetesen.
— Mit természetesen? Mi az, hogy nalam van? Megoérilt?

" Egészen szandéktalanul és énfeledten orditotta Uppig Jend igaz-

gaté — megoriilt? — hiszen tudta, hogy tényleg megériilt.

' Szilveszter Domonkos most masodszor hallotta ezt a szé6t és megint
megrendiilt egy pillanatra . . . Istenem . .. Oriilt? . .. A pecséthez tapo-
gatott . . . Nem ... Nem o6riilt meg . .. Minden rendben van . . . A nagy
pecsét itt van nala.

— Sir — és kicsit felemelte a hangjat — tartézkodjék kérem a mél-
tatlan viselkedéstsl. En tudom, kivel allok szemben, de kérem Sir, én
se felejtse azt el.

— Eh, lari-fari, adja ide a bélyegzot.

— Sir, ha nem csalédom, 6n a nagy pecsétet gondolja.

— Sz6r igy, sz6r igy — majdnem neki ugrott mar Uppig Jen6 igaz-
gatoé Szilveszter Domonkosnak és a felesége, szemében leirhatatlan saj-
nalattal, tipegett el6 a kalickabol — ide a pecséttel, slussz !

A lordkancellar hatralépett és kezét jobb nadragzsebébe tette, ahol
a kérdéses pecsét — Els6 Magyar Tojas Forgalmi garantalt lampazott —
lapult. Kicsit elrévedezett . . . Lord Kingre emlékezett . . . Lord King,
aki annak idején oly torhetetlen akarattal dacolt a tronralépd I1. Gyorgy-
gyel szemben az egyhazi alapitvanyok iigyében.

— Nem Sir, — és hihetetlen erély csengett ki a hangjabél — a
pecsétet nem adhatom.

Most ért oda az asszony és félrehuzta az urat. Uppig Jené nem
hagyta magat, de az asszony gyo6zitt. Par pillanatig gesztikulalt, aztan
beadta a derekat. Jo, egye meg a fene, elvégre tényleg nem lopja el, de
micsoda renitenskedés ez Uppig Jend igazgaté-tulajdonossal szemben?
Hat maradjon nala.

— Rendben van, baratom — szigortian nézett Uppig Jené igaz-
gat6o — rendben van, de nehogy valami baja legyen.

— Sir, el6bb az életem langja alszik ki.

— Na, j6j6 és mondja, végeredményben minek maganak az a
bélyegzs?

Szilveszter Domonkos igen csodalkozott.

— Sir — és kevés gog iilt a szeme sarkdban — csodalom ezt a
kérdést. Ha az alkancellari allas be volna téltve, nem szélnék. De Sir
€p oly jol tudja, mint én, hogy nincsen betdltve. Hat akkor ki orizze
a nagy pecsétet, ha nem én? Hitvallo Edward kett6s pecsétje nem volt
jobb helyen, mint ez itten és Hoédité Vilmos éromtiizeket gyujtatott
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volna, ha lovasképmésat olyan pecsétérre bizhatta volna, mint én
vagyok. Sir, bizhat bennem. )

Uppig Jend igazgato-tulajdonos megzavarodva kovette feleségét

az iivegkalickdba, ahova Gyongy Anna mar bekészitette a kézmosg
vizet. Béséges konnyeket hullatott a badoglavorba, — amelynek aljarél

lepattogzott a zoméanc és titokzatos dbrakkal meredt a tisztalkodéra —

s a kezefejéhez torolkozott Gyongy Anna.

A pecsétiigy hét egyel6re megint el volt intézve. De csak igy-amigy.
Erezte mindenki, hogy valami nincsen rendjén, valami még lesz, vala- !

hogy, valahol befejez6dik a dolog. Megtértént.
Uppig Jen6 szive legmélyén sértve érezte tekintélyét. Ugy érezte,

hogy a csomagolék kevesebb tisztelettel koszontik, mikor reggelenként

els6 korsétajat teszi, a lampazoék szakkérdésekben fumigaljak, s6t a

trogerek titokban osszenevetnek a hata megett. Nem, ezt nem lehet
tiirni. Uppig Jené igazgaté-tulajdonos a sarkara fog 4llni és rendet’ :

teremt.

Szilveszter Domonkos valtozatlan buzgalommal iilt naphosszat a

nagy lada el6tt a kis ladéan és intézte az aktakat, egyiket a masik utan.

Reggel hattdl este hatig. Ami ideje maradt, azt sem toltotte tétleniil. »

I1. Jakabbal foglalkozott ebben az idében, II. Jakabbal, aki tudva-
levéleg igen kellemetlen helyzetet teremtett azon a régi decemberi
éjtszakan, amikor dermeszt6 szelek vagtattak a partokon s a kiraly
keser(i szajizzel allva a csénak orrdban, hangtalanul a Themse fenekére
vetette a nagy pecsétet. Ezt sose bocsatotta meg Szilveszter Domonkos
volt csikszentmihalyi tanit6 11. Jakabnak és épen ezért a cselekedetéért —
noha nem volt forradalmar lélek — most utdlag, két és fél évszazaddal
az események utan, sokszor rajta kapta magat, hogy szive legmélyén
Oraniai Vilmossal tart. Azt semmi esetre sem gondolta, hogy Uppig
Jené igazgato6 részérdl veszély fenyegeti. A veszély pedig mar egészen
kozel volt és egy egyébként kozombos reggelen, amikor a nagysaga
migrénektol esett egyik 4julasbél a masikba és elmaradt az iivegkalické-
bol, Uppig Jené igazgaté-tulajdonos eltokélten megallott a nagy lada
elott.

— Hallja — mondta durvan, ahogy egyébként nem szokott
beszélni, — més beosztast fog kapni. Az expediciéhoz helyezem. A pecsé-
telést hagyja abba.

Szilveszter Domonkos elsapadt és felallott nyugalommal.

— Rendben van Sir. Allitsuk ki a jegyz6konyvet.

— Miféle jegyz6konyvet?

— Sir, 6n épen olyan j6l tudja, mint én, hogy a nagy pecsétet
jegyz6konyv nélkiil senkinek a4t nem adhatom. Még 6nnek sem !

— Hallja — és siirfin a szakallahoz babralt Uppig Jené — hallja,
most mar elég volt ezekb6l a marhasagokbol, épen elég volt. Unom,
unom, érti? Letenni a pecsétet és gyeriink az expediciéhoz !

Szilveszter Domonkos mindenre elszantan nézett a szeme kozé.

|
4
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— Nem Sir, ez labbal tiprasa a jognak. Ehhez én nem adom oda
am, még ha vértanu halélt kell halnom, akkor sem.
7 Uppig Jenst tokéletesen elhagyta a nyugalma, — 6t ujjaval bele-
tépett a szakallaba — elorditotta magat.
B — Mars ... mars ki ... tedd le a pecsétet és mars ki diszno, gaz-
“ember !
4 Nagy botrany lett. Osszefutott mindenki: A szomszédbél a Polla-
- ¢sek és Griinhuttél mind atjottek a segédek, meg a mészarosok a Koz-

ségibol és az oreg Szidonné becsukta a trafikjat, atszaladt nézni. Roppant

nagy eset volt. Percekig tartott, mig legyiirték Szilveszter Domonkost —
~ nem is latszott ki bel6le ekkora baromeré, — ambar az o6riilet, mint
tudjuk, megkétszerezi az izmok teljesit6 képességét, — mondta Szidonné
. igen lelkesen, tetszett neki az ligy —aztan rend6rok jottek, meg menték,a
. pecsétorre testhezall6 zubbonyt adtak, autéba dugtak és elvagtattak vele.
— Gyoéngy Anna — rendelkezett Uppig Jend, mint hajéskapitany
. a viharban — Gyongy Anna a pecsételéshez, mindenki a helyére !

Gyongy Anna befelé hiippogve iilt le a nagy lada elé a kis ladara,
kezébe vette a bélyegzot és fogott egy tojast. Rakente, aztan még egyet,
- még egyet és rakta, rakta egyméasutan. Este hat orakor elévette a
- papendekli skatulyat, a Szilveszter Domonkos statisztik4jat és becso-
magolta a bélyegzot.

Két, vagy harom napig tartott ez igy és valami nyomaszté, foj-
togato levegé terjengett az Els6 Magyar Tojas Forgalmi pincéiben. Az
asszony abbahagyta a migrént, lejott és tudomasul vette Szilveszter
Domonkos végét.

—- Kitort rajta, kérlek Malvin. Elvégre egy dithongé oriiltet nem
tarthatok egy ilyen kényes szakmaban, mi? Ezt belathatod. Es ha nem
latod be, hat nem latod be.

A csomagolok csomagoltak, az expedicialok expedialtak, a lam-
pazok lampéaztak és a trogerek komoran jottek, mentek, még Robicsek
sem mondott egyetlen egyet sem.

A negyedik napon a hetedik parti vége felé Gyongy Anna egy
vékony napsugarat kapott el a szemével, egy vékony napsugarat,
amelyik bekacsintott a rézsutos ablak mocskos deszkai kozott és végig-
tancolt a ladan. Erre a bolondos napsugarra felejtkezett ra Gyongy
Anna és hogy, hogy nem, egy tojas végigloccsant a cementpadlén.

Nem lett baj. Az asszony teljes er6b6l a sarkara allott — Szilveszter
Domonkos emlékével szemben is kotelességének érezte — és Gyongy
Annat visszatették a csomagolashoz. Egyelore Robicsek keriilt a helyébe.
Robicsek a troger. Mord, kelletlen képpel nyomogatta a tojasokra az
irast : garantalt lampazott. Kelletlenség iilte meg az egész pincét,
zavart félhomaly és nem tudott kibontakozni bel6le maga Uppig Jené
1gazgato-tulajdonos sem.

A kovetkezé hét vasarnapjan harom narancsot vasarolt Gyongy
Anna és kiutazott az Intézetbe. Beengedték. Beszélt Szilveszter Domon-
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kossal. Egészen tiszta, csak szomor volt. Felhanyta, hogy érdemetlenii]
éri ez a fogsag, a leghivebben teljesitette kiotelességét s becsiiletességéhez

kétség nem férhet. Még pusmogtak valamit halkan s Gydngy Anna

lordnak szélitotta Szilveszter Domonkost. Aztan elment. Rakévetkezs

két héten nagyon sziiken élt Gyongy Anna hajadon s a harmadik vasar-

napon, hogy kiment — mert minden vasarnap kiment — az inspekeciés

orvos ur — egy sz6ke, szelid arcu fiatal — engedélyével egy vadonatuj
bélyegz6t nyujtott at Szilveszter Domonkosnak. A pecsétér rapillantott
a csillog6 nikkelre, az érintetlen gummira és felhordiilt.

— Hamisitvany ... Meghamisitottdk a nagypecsétet !

Négy 6r tomte be a zubbonyba és a sz6ke jéarcu doktor hosszasan
tanacskozott Gyongy Annaval. Gyongy Anna értelmes volt, siiriin
bolintott és mindent vallalt.

Uppigné Stendchen Malvin aztian megsimogatta az aranybarna
hajat Gyongy Annénak és azt mondta.

— Jol van, édes lanyom. Az 6nzetlen banatnal szebb dolog nincsen

a vilagon. Bizd csak énream.

Szombaton délutan eltiint a pincébél a bélyegzé. Az oreg, szakadt
gummiju vénpecsét eltiint. Es vasarnap délutan Gyongy Anna hajadon
igen jo érzésekkel bumlizott ki az Intézetbe, ahol kitéré 6rommel fogadta

Szilveszter Domonkos. O Istenem ... Els6 Magyar Tojas Forgalmi .

garantalt lampazott. Megnyugodott.
Uppig Jend igazgaté-tulajdonos majd az 6klét ragta le. Detek-
tiveket akart hozatni. Alig tudtak levenni a labarél. Aznap sziinetelt

a pecsételés. Az atkos, nyirkos hangulat még vastagabb, még nagyobb -

er6vel folyta be a pincéket. Az dreg Babkéané az expediciétol kereszteket
vetett — rossz 6men, Istenkém, rossz 6men . .. Robicsek siir{in karom-

kodott és cigarettara gyujtott, ami vilagosan tiltva volt és ami nem for-

dult el6, miota fennall az Els6 Magyar Tojas Forgalmi.

Keddre elkésziilt az 1j bélyegz6. Az volt rairva : szavatolt lam-
pazott. Nem garantalt. Ezt a sz6t hagyta itt Szilveszter Domonkos.

Elkésziilt a bélyegz6 és délben egy fiatalember jelentkezett a
kalickdban. Egy nyulank, vallas fiti, mosolygés szemekKkel.

— Aléaszolgaja, Kémenes Gabor vagyok, harmadéves kozgazdasz...
az &llasiigyben ... ezt a levelet. ..

Uppig Jené igazgato elolvasta a levelet,

— Nézd, Malvin, ez az ember, akir6l beszéltem ... az wj ember.

Uppig Jen6né megfordult és végignézte a fitit — kicsit rongyosféle,
kiesit éhesforma volt Kémenes Gabor — végignézte és azt mondta.

— Szegény . ..

Uppig Jend aztan letargyalta az ligyet Kémenes Gabor harmadéves
kozgazdasszal, aki buzgé volt, lukashasu és jokedvii. Mindent vallalt.

— Rendben van, fiam — és a vallara veregetett Uppig Jen6,
rendben van. Ki fogjuk prébalni. Elvem ugyan, hogy munkasnak csak
munkést alkalmazok . ..
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— Igazgato ur. ..
— Tudom ... tudom, tudom, hogy nem véalogatés, satobbi. ..
. nem szeretem az ilyen izéket, az ilyen intellektuélis allasnél-
kil 'eket Jegyezze meg magénak fiatalember, hogy kizarélag az ossze-
kéttetéseinek koszonheti a poziciot, melyet vallalatom keretében Onnek
‘nyujtok és melyet remélhetéleg ki fog érdemelni .
— Igazgaté ur..
g — Ssss ... csitt ... Uppig Jend igazgaté nem szereti, ha kozbe-
. sz6lnak, ezt jegyezze meg maganak, na jojjon.
K A nagy ladahoz vezette Kémenes Gabort, ahol kériilményesen
~ beavatta a tojaspecsételés hogyan és mikéntjébe.
- Kémenes Gabor tanulékonynak bizonyult és Kkitiin6en ment
* minden. Ar fejére egy hetyke kis sapkat biggyesztett — a kalapjat a
- Jadaba rakta — és munkakozben fiityorészett.
[ A pince mozgolédni kezdett. Szerdan reggel mesélte Babkané,
- hogy j6 4lma volt és délel6tt Robicsek megszélalt. Egy taligat tolt el a
b - nagy lada el6tt s raszolt a fitra.
— Hoppla trficska, csirke pecsételi a tojast.
g — Bion — mondta Kémenes Gébor harmadéves kozgazdasz —,
~ mert a kappanok mind elmentek trogernek
. Nahat, ilyen rohej nem esett még ezen a tajékon, azt a nemjojat
;I neki. Ez megadta. Ez aztan odamondott Robicseknek. Hanem nemcsak
- €z a dolog veleje. Hanem Gyongy Anna is felkacagott, felturbékolt ott
- a csomagol6 asztalnal, de milyen gyonyoriien, milyen kedvesen. Mintha
- egy egész galambduc mulatozott volna egy percig. A didk meg oda-
- kacsintott.

— Megadtam neki a szajaizét, mi?

— Na, bizony meg azt.

Szerdan vajaspogacsat hozott a diak, odakinalta a felét Gyongy
k Annanak. O nem venné el, dehogy venné a vilagért sem. Hanem . ..
hanem egy almat ad érte. Na, hiszen ugyis j6 lesz, ide vele. De elég lesz
~ egy fél is. J6, de akkor csak fél pogacsa kell. Félpogacsaért fél alma.
- A pogéicsa édesebb, az alma izesebb mégis, mi a legjobb? A csok, azt
- mondta a didk. Ugyan menjen mér ! — Igy osztozkodtak Gyéngy Anna,
- meg Kémenes Gabor, az almé4n meg a pog4csan. De azért egyiitt ették
meg mégis.
: Csiitortokon egy fonott kalacson esett ilyen parazs veszekedés,
- Pénteken viragrél volt sz6, szombaton megkérdezte Kémenes Gabor.
— Holnap mit csinal, Annuska?
— Hat mit csinalnék?
— Mit csinalnék? ez nem valasz. Hat mit csinal?
— Nem... nem tudom...
— Hat jéjjon velem . .
— Ugyan ... hova...
— Moziba, aztan sétalunk ...
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— Jaj, nem mennék én, dehogy ... s kiilénben is ... — elkomo-
rodott a kis képe, pedig mindég mosolygoésra allott mar utébb, épen,
mint régen s neki is gombolyodott, megpirosodott egy kicsit — de most
elgondolkozott nagyon — 6 Istenem.

A diak meg mit gondolt !

— Hat van valakije . . .

— Dehogy van, hogy volna. ..

— De wvan, biztosan van... szeretdje.

Egy tiizlang lett még a homloka is Gyongy Annénak.

— Ugyan hova gondol, fiatal ur...

— Ej, nem vagyok én fiatal ur...

— Hat ... —s valami bohésagot sejtett Gyongy Anna, félszaju
mosollyal.

— Hat Gabi vagyok én magéanak, Gabi. ..

— Jaj, dehogy... ,

— Nahat én pedig addig magaval nem is beszélek, mig Gabinak
nem szolit, pont. i

Itt abba is maradt. ‘

Csak aztan a végén, az utolsé parti utén, este hat érakor, hogy
kezet mostak volna, akkor mondta Gyongy Anna, jo kis mosollyal,
magaban megalkudva.

— Hat én nem béanom ... akkor... vagyis, hogy holnap...
Gabi ... '

S tényleg nem banta. :

Mindez 6t héttel azutan tortént, hogy Szilveszter Domonkos volt
csikszentmihalyi tanit6, a kés6bbi pecsétor, befordult a mellékutcaba
és eltiint. '

Torok Sdndor.
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